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-  »Fællesskabet« og »Fællesskabets områ- 
de« : medlemsstaternes indland som define- 
ret for hver enkelt medlemsstat i stk. 2 og 3; 

-  »tredjelands område« og »tredjelande«: et- 
hvert område, der ikke indgår i de i stk. 2 og 
3 er defineret som en medlemsstats indland. 
2. Ved anvendelse af dette direktiv forstås 

ved »indland«: anvendelsesområdet for Trak- 
taten om Oprettelse af Det Europæiske Øko- 
nomiske Fællesskab, således som dette for 
hver medlemsstats vedkommende er fastlagt i 
artikel 227. 

3. Følgende nationale områder omfattes ik- 
ke af udtrykket »indland«: 
-  Forbundsrepublikken Tyskland: 

øen Helgoland, området Büsingen; 
-  Kongeriget Spanien: 

ceuta, Mellila; 
-  Den Italienske Republik: 

Livigno, Campione d'Italia, Luganosøens 
nationale farvande; 
Følgende nationale områder omfattes heller 
ikke af udtrykket »indland«: 

-  Kongeriget Spanien: 
De Kanariske Øer; 

-  Den Franske Republik: 
de oversøiske departementer; 

-  Den Hellenske Republik: 
Athos Bjerget. 
4. Medlemsstaterne træffer de nødvendige 

foranstaltninger for at sikre, at transaktioner, 
der foretages fra og til: 
-  Fyrstedømmet Monaco, behandles som 

transaktioner fra eller til Den Franske Re- 
publik, 

-  Isle of Man, behandles som transaktioner, 
der foretages fra eller til Det Forenede Kon- 
gerige Storbritannien og Nordirland. 
5. Såfremt Kommissionen finder, at bestem- 

melserne i stk. 3 og 4 ikke længere er berettige- 
de, navnlig under hensyn til spørgsmålene om 
konkurrenceneutralitet eller egne indtægter, 
forelægger den Rådet passende forslag herom. 

AFSNIT IV 

AFGIFTSPLIGTIGE PERSONER 

Artikel 4 

1. Som afgiftspligtig person anses enhver, 
der selvstændigt og uanset stedet udøver en af 
de i stk. 2 nævnte former for økonomisk virk- 

somhed uanset formålet med eller resultatet af 
den pågældende virksomhed. 

2. De former for økonomisk virksomhed, der 
er omhandlet i stk. 1, er alle former for virk- 
somhed som producent, handlende eller tjene- 
steyder, herunder minedrift og landbrug, samt 
virksomhed inden for liberale og dermed side- 
stillede erhverv. Som økonomisk virksomhed 
anses blandt andet transaktioner, der omfatter 
udnyttelse af materielle eller immaterielle go- 
der med henblik på opnåelse af indtægter af en 
vis varig karakter. 

3. Medlemsstaterne kan som afgiftspligtig 
person ligeledes anse enhver, der lejlighedsvis 
udfører en transaktion henhørende under de i 
stk. 2 omhandlede former for virksomhed og 
især en enkelt af følgende transaktioner: 
a) levering af en bygning eller en del af en 

bygning med tilhørende jord inden første 
indflytning; medlemsstaterne kan fastlægge 
de nærmere betingelser for anvendelsen af 
dette kriterium på ombygninger og definere 
begrebet »tilhørende jord«; 
medlemsstaterne kan anvende andre krite- 
rier end første indflytning, således perioden 
mellem dagen for bygningens færdiggørelse 
og dagen for første levering eller perioden 
mellem dagen for første indflytning og da- 
gen for senere levering, såfremt disse perio- 
der ikke overstiger henholdsvis fem og to 
år; 
ved »bygning« forstås enhver grundfast 
konstruktion; 

b) levering af en byggegrund; 
ved »byggegrunde« forstås grunde, hvad 
enten de er byggemodnet eller ikke, når de 
af medlemsstaterne betragtes som sådanne. 

4. Ved udtrykket »selvstændigt«, som er an- 
vendt i stk. 1 undtages fra beskatningen løn- 
modtagere og andre personer, for så vidt de er 
forpligtede over for deres arbejdsgivere ved en 
arbejdskontrakt eller ved et andet retligt for- 
hold som skaber et arbejdstager- arbejdsgiver- 
forhold med hensyn til arbejds- og aflønnings- 
vilkår og arbejdsgiverens ansvar. 

Med forbehold af det i artikel 29 nævnte 
samråd har de enkelte medlemsstater mulig- 
hed for at betragte personer, som er etableret i 
indlandet, og som i retlig forstand er selvstæn- 
dige, men som finansielt, økonomisk og orga- 
nisatorisk er nært knyttet til hinanden, som én 
enkelt afgiftspligtig person. 


